Verstandigung und Diplomatie auf dem Westfalischen
Friedenskongress

Historische und sprachwissenschaftliche Zugange

Bearbeitet von
Annette Gerstenberg

1. Auflage 2014. Buch. 298 S. Hardcover
ISBN 978 3 412 21004 5
Format (B x L): 15,5 x 23 cm
Gewicht: 623 g

Weitere Fachgebiete > Geschichte > Kultur- und Ideengeschichte > Militdrgeschichte

schnell und portofrei erhaltlich bei
o®0

beck-shop.de

DIE FACHBUCHHANDLUNG

Die Online-Fachbuchhandlung beck-shop.de ist speziaisiert auf Fachbiicher, insbesondere Recht, Steuern und Wirtschaft.

Im Sortiment finden Sie alle Medien (Blicher, Zeitschriften, CDs, eBooks, etc.) aller Verlage. Erganzt wird das Programm

durch Services wie Neuerscheinungsdienst oder Zusammenstellungen von Biichern zu Sonderpreisen. Der Shop fihrt mehr
als 8 Millionen Produkte.


http://www.beck-shop.de/Gerstenberg-Verstaendigung-Diplomatie-Westfaelischen-Friedenskongress/productview.aspx?product=13388366&utm_source=pdf&utm_medium=clickthru_ihv&utm_campaign=pdf_13388366&campaign=pdf/13388366
http://www.beck-shop.de/Gerstenberg-Verstaendigung-Diplomatie-Westfaelischen-Friedenskongress/productview.aspx?product=13388366&utm_source=pdf&utm_medium=clickthru_ihv&utm_campaign=pdf_13388366&campaign=pdf/13388366
http://www.beck-shop.de/trefferliste.aspx?toc=8529

Inhaltsverzeichnis

Einleitung: Der Westfilische Friedenskongtess als kommunikativer
Verdichtungsraum, Annette Gerstenberg (Betlin) .....covviiiviiviininininiiinennne 7

I Dichte der Konfrontation: Prestige und Konkurrenz der Verhandlungssprachen

Franzosisch und Italienisch als Sprachen der Diplomatie auf dem
Westfilischen Friedenskongress, Guido Braun (Bonn) ......cccccvvvviviniiieinnn. 23
.. apenas bastan cuatro personas para traducir y para escribir.
Zum Sprachbewusstsein spanischer Diplomaten vor dem Hintergrund von
Sprachenalteritit und -pluralitit auf dem Westfilischen Friedenskongress,

Amina Kropp (Mannheim)...co.eovecriereeerienieenienieenenieeneneeesreseeeseeseeesseneenens 67
Der Friedenskongtess als Ort metasprachlicher Konflikte,
Dietmar Osthus (Duisburg-ESSen) .....ccovvviiviiiinininiiiiiiiciniccceiens 89

II Dichte der Texttypen: Semantische und grammatische Differenziertheit

Der Souverinititsbegriff auf dem Westfilischen Friedenskongress 1643—1649.

Eine Studie zur Geschichte der politisch-diplomatischen Terminologie,

Peter Arnold Heuset (BONM) .eveueruereeerienieirienieenienteenienteesseneeseseeseesessensenens 107
Die italienische Fassung des Instrumentum Pacis Osnabrugensis (1648)

als Quelle der frihen juristischen Fachsprache, Franco Pietno (Toronto)......133
Modalitit in einer Diskurstradition: Der Friedensvertrag von Minster und

Osnabriick (1648) und seine Ubersetzungen in die romanischen Sprachen,

Martin Becker (KKOIN) .evveeveiererteerienteieienseeetenseseesessenessessenessesseseesesseneesassenens 151
Diskursive Spezialisierung infiniter Verbformen in den franzdsischen Texten
der APW, Annette Gerstenberg (Berlift) ....cocvevviviininiiiiiiniininiiiicieene 175

III Dichte der Uberlieferung: Varianz der Quellen und Perspektiven ihrer Analyse

Vom Rapular zum Dictatum. Entstehungsstufen der reichsstindischen

Protokolle, Maria-Elisabeth Brunert (Bonn) .......cevveviiiiiiivinininiiiiicne, 201
Variation und Spracharbeit: Empirische Untersuchung der sprachlichen

Variation in ddentischen Protokollen, Sandra Waldenberger (Bochum)......... 225
Deutsche Ortsnamen im Diarium Chigi (1639-1651): Kontakte,

Variation und Varianten, Gerald Bernhard (Bochum)........ccccoviiviiiiinininne. 237
Acta Pacis Westphalicae digital, Maximilian Lanzinner,

Tobias Schroter-Karin, Tobias Tenhaef....ooouiieeiiieiieiieriiiieeeieeeeeeeeeieeenne 251
REEISTEL .ttt 267

Gesamtbiblographie.......cvviiiuiiiiiiiiiiiiiii s 271



